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INSTRUCTIONS FOR USE (see the illustration)

WARNINGS
+ BEFORE OPENING THE LID WITH THE EMERGENCY EJECT, PLEASE DISCONNECT THE POWER SUPPLY AND WAIT UNTIL YOU ARE SURE THE DISC IS NOT SPINNING
ANYMORE (SEE LID WINDOW]
+ITIS EXTREMELY IMPORTANT THAT YOU DO NOT TOUCH THE LENS

OFF/ON
This product has no power switch.
* When unplugging the interface connection (USB) or the power cable, or when switching off the computer, the drive will automatically switch off.
« If you keep the power supply plugged in you may use the OPEN button to eject the disc.
* Unplug the power supply if you want to deactivate your drive completely.

@ TRANSPORT PROTECTION INSERT
Please open the lid (connect the power supply to the drive and push the OPEN button) and remove the plastic transport protection insert before you start using the drive for the first time.

LEDs
° The LEDs will only light up if both the power supply and the computer are connected.
LED color Descripti
Green No disc present
Blue Disc present / reading disc
Red Recording in progress

OPEN
Push this button to open the lid. This will only work with the JackRabbit connected to the power supply. The interface cable (USB) does not need to be connected or be active to open the lid.

© BLUE BUTTON
Push this button to open an application window for this drive with useful Internet addresses and applications. (Provided the connected
computer is switched on and has a functioning Internet connection and has the Blue Button application resident in its memory.)
For details on Blue Button: see the More Information section in the Philips program group after installation.

© USB INTERFACE CONNECTION (USB 2.0 and USB 1.1)
If you use a Hi-Speed USB 2.0 connection with hi-speed compatible cables and hubs, the drive performs at speeds of up to 24x12x40
(record/rewrite/read speed).
NOTE: A Hi-Speed USB 2.0 connection requires a powerful computer to be able to reach the maximum (re)write/read speeds. If these requirements
(see the minimum system requirements on the retail box) are not met, the drive performance will be limited to USB 1.1 speeds (max 4x4x6).

SPECIAL FUNCTIONS

© EMERGENCY EJECT HOLE
Disconnect the power supply from the drive first and be sure the disc does not spin anymore (see lid window). Then insert a short and slender pin behind the stud within the hole in the
bottom of the drive and pull the stud forward to release the lid.
NOTE: The eject hole is for emergency use only with the drive disconnected from the power supply. For normal opening of the lid connect the power supply to the JackRabbit and push the
OPEN button.
PLAYBACK MODE
By keeping the open button pressed for about 2 seconds the conditions for playback of audio and video content will be optimised automatically.

IMMEDIATE INTERRUPTION OF THE RECORDING PROCESS (RED LED ILLUMINATED).
By keeping the OPEN button pressed for more than 4 seconds, the recording will be interrupted immediately. The lid will open and the recording software will report an error in the recording
process.

NOTE: This will render the disc useless.



BEDIENUNGSANWEISUNG (siehe Abbildung)

WARNUNG
+ BEVOR SIE DEN DECKEL MIT DER OFFNUNGSVORRICHTUNG FUR NOTFALLE OFFNEN, ZIEHEN SIE BITTE DEN STECKER DES GERATS AUS DER STECKDOSE UND WARTEN
SIE, BIS SICH DIE CD NICHT MEHR DREHT (SIEHE DECKELFENSTER).
+ ES IST EXTREM WICHTIG, DASS SIE DIE LINSE NICHT BERUHREN.

OFF/ON
Das Gerét hat keinen Netzschalter.
+ Wird der Stecker der Schnittstellenverbindung (USB) oder der Netzstecker herausgezogen oder der Computer ausgeschaltet, wird das Laufwerk automatisch abgeschaltet.
* Wenn Sie den Stecker der Stromversorgung eingesteckt lassen, kénnen Sie die Taste OPEN (Offnen) verwenden, um die CD zu entnehmen.
« Ziehen Sie den Stecker der Stromversorgung ab, wenn Sie |hr Laufwerk vollsténdig deaktivieren mochten.

@ TRANSPORTSCHUTZ
Bitte 6ffnen Sie den Deckel (schiieBen Sie das Laufwerk an die Stromversorgung an und driicken Sie die Taste OPEN (Offnen)) und entfernen Sie den Plastiktransportschutzeinsatz, bevor
Sie das Laufwerk erstmals verwenden.

© LEDs
Die LEDs leuchten nur, wenn die gung UND der Comp! sind.
Farbe der LEDs Beschreibung
Griin Es ist keine CD eingelegt
Blau Es ist eine CD eingelegt / Die CD wird gelesen
Rot Brennvorgang

© OPEN (Offnen)
Driicken Sie diese Taste, um den Deckel zu 6ffnen. Diese Taste funktioniert nur, wenn der JackRabbit an die Stromversorgung angeschlossen ist. Das Schnittstellenkabel (USB) muss zum
Offnen des Deckels nicht angeschlossen oder aktiv sein.

© BLUE BUTTON
Driicken Sie diese Taste, um ein Anwendungsfenster fir dleses Laufwerk mlt niitzlichen Internetadressen und Anwendungen zu offnen. (Vorausgesetzt der angeschlossene Computer ist
hat Blue Button wurde installiert.)
Weitere Informationen zur Blauen Taste finden Sie nach der Instal\atlon im Abschnitt Weitere Informationen der Philips-Programmgruppe.

@ USB-SCHNITTSTELLENANSCHLUSS (USB 2.0 und USB 1.1
Wenn Sie einen USB-2.0-Anschluss mit kompatiblen High-Speed-Kabeln und -Hubs verwenden, bietet das Laufwerk Geschwindigkeiten von bis zu 24x12x40
(Geschwindigkeiten beim Aufzeichnen/erneuten Beschreiben/Lesen).

HINWEIS: Ein High-Speed-USB-2.0- Ansch/uss bendtigt einen Ie/stungsfahrgen Computer um die i it beim ( Beschreiben/Lesen zu ichen. Wenn diese
Anforderungen (siehe die Minde ungen auf der | nicht erfiillt werden, wird die L i auf USB-1.1: indigkeiten reduziert
(maximal 4x4x6).
NOTFALLFUNKTIONEN

@ LOCH FUR NOTFALLOFFNUNG
Ziehen Sie zuerst den Netzstecker des Laufwerks ab und vergewissern Sie sich, dass sich die CD nicht mehr dreht (siehe Deckelfenster). Schieben Sie dann einen kurzen, diinnen Stift hinter den
Bolzen im Loch an der Unterseite des Laufwerks und ziehen Sie den Bolzen nach vorn, um den Deckel zu 6ffnen.
HINWEIS: Das Loch fiir die Notfalléffnung dient nur fiir Notfalle und darf nur verwendet werden wenn das Gerét von der Stromversorgung getrennt ist. Fiir das normale Offnen des Deckels schlieBen
Sie den JackRabbit an die Stromversorgung an und driicken die Taste OPEN (Offnen).
WIEDERGABE
Wenn die Taste “Open” ca. zwei Sekunden lang gedriickt gehalten wird, werden die Audio- und Video-Inhalte fiir die Wiedergabe automatisch optimiert.

SOFORTIGE UNTERBRECHUNG DES BRENNVORGANGS (ES LEUCHTET DIE ROTE LED AUF).
Durch das Driicken der Taste OPEN (Offnen) fiir Uiber 4 Sekunden wird der Brennvorgang sofort abgebrochen. Der Deckel wird gedffnet, und die Brennsoftware meldet einen Fehler im
Brennprozess.

HINWEIS: Dadurch wird die CD wertlos.



MODE D’EMPLOI (voir illustration)

AVERTISSEMENTS
+ AVANT D'OUVRIR LE COUVERCLE PAR LE BIAIS DU MECANISME D'EJECTION DE SECOURS, DEBRANCHEZ LE CORDON D'ALIMENTATION ET ATTENDEZ QUE LE DISQUE
ARRETE DE TOURNER (VOIR FENETRE DU COUVERCLE).
+ IL EST EXTREMEMENT IMPORTANT DE NE PAS TOUCHER LA LENTILLE
MARCHE-ARRET
Cet appareil ne comporte pas d'interrupteur d'alimentation.
+ Lorsque vous débranchez la connexion USB ou le cordon d'alimentation, ou que vous éteignez ['ordinateur, le lecteur s'éteint automatiquement.
« Si vous laissez le cordon d'alimentation branché, vous pouvez utiliser le bouton d'ouverture du tiroir OPEN pour éjecter le disque.
* Pour désactiver entiérement I'appareil, vous pouvez débranchez le cordon d'alimentation.
o ELEMENT DE PROTECTION POUR LE TRANSPORT
Ouvrez le couvercle (branchez I'appareil et appuyez sur le bouton d'ouverture OPEN) et retirez la piéce de protection en plastique avant de mettre I'appareil en service.
© TEMOINS LUMINEUX (DEL)
Les témoins lumineux (DEL) ne s'allument que si le lecteur est raccordé 4 la fois a une prise de courant et a I'ordinateur.

Couleur

Vert Pas de disque

Bleu Disque présent / lecture de disque
Rouge Enregistrement en cours

© OPEN (OUVRIR)
Pour ouvrir le couvercle, appuyez sur ce bouton. Le lecteur JackRabbit doit étre branché. Il n'est pas nécessaire que le céble d'interface (USB) soit connecté ou que I'ordinateur soit allumé.

© BLUE BUTTON
Ce bouton permet d'ouvrir une fenétre d'application dédi¢e donnant accés a des adresses internet utiles et & des applications. (A condition que I'ordinateur connects soit allumé, qu'une
connexion internet soit ouverte et que I'application Blue Button soit chargée en mémoire.)
Pour plus d’informations sur Blue Button, reportez-vous a la section Plus d'infos, dans le groupe de programmes Philips créé lors de lnstallation.

© CONNEXION PAR L’INTERFACE USB (USB 2.0 et USB 1.1)
Si vous utilisez une connexion USB 2.0 a haute vitesse ainsi que des cables et des concentrateurs a haute vitesse compatibles, le graveur peut atteindre des vitesses de 24 x 12 x 40
(enregistrement / réécriture / lecture).
NOTE : La connexion USB 2.0 a haute vitesse nécessite un ordinateur puissant pour pouvoir atteindre ces vitesses de gravure et de lecture maximales. Si les conditions requises
(voir la configuration minimale indiquée sur le coffret) ne sont pas réunies, le lecteur sera limité par les vitesses de 'USB 1.1 (max. 4 x 4 x 6).

FONCTIONS SPECIALES

@ ORIFICE D’EJECTION DE SECOURS
Débranchez d'abord I'appareil de la prise de courant et attendez que le disque arréte de tourner (voir fenétre du couvercle). Insérez ensuite une tige mince dans l'orifice situé a l'arriére/au
bas de I'unité et enfoncez la tige pour dégager le couvercle.
NOTE : Lorifice d'éjection ne doit étre utilisé qu’en cas de nécessité absolue lorsque I'appareil est débranché. Pour ouvrir le couvercle normalement, branchez le JackRabbit sur une prise de
courant et appuyez sur le bouton OPEN.
MODE LECTURE
Maintenez le bouton d’ouverture enfoncé pendant environ 2 secondes pour optimaliser automatiquement les conditions de lecture du contenu
audio ou vidéo.
INTERRUPTION IMMEDIATE D’UN ENREGISTREMENT (TEMOIN ROUGE ALLUME)
Pour interrompre un enregistrement immédiatement, appuyez sur le bouton OPEN et maintenez-le enfoncé pendant plus de 4 secondes. Le couvercle s'ouvrira, et le logiciel d’enregistrement
indiquera une erreur d’enregistrement.

NOTE : Cette action rendra le disque inutilisable.



ISTRUZIONI PER L’USO (vedi illustrazione a pagina 2)

AVVERTENZE
+ PRIMA DI APRIRE IL COPERCHIO CON LA FUNZIONE DI ESPULSIONE DI EMERGENZA, DISCONNETTERE L'ALIMENTATORE E ATTENDERE FINO A QUANDO S| E CERTI CHE IL DISCO NON
STIA PIU GIRANDO (FARE RIFERIMENTO ALLA FINESTRINA SUL COPERCHIO).
+ EVITARE ASSOLUTAMENTE DI TOCCARE LE LENTI

OFF/ON
Questo prodotto non ¢ dotato di interruttore ON/OFF.
+ Quando si stacca la connessione di interfaccia (USB) o il cavo di alimentazione o quando si spegne il computer, 'unita si spegne automaticamente.
+ Se si mantiene I'alimentatore inserito, per espellere il disco si potra usare il pu\sante APRI.
+ Se si desidera disatti il drive, scollegare I'ali

@ INSERTO DI PROTEZIONE DURANTE IL TRASPORTO
Aprire il coperchio (collegare I'alimentatore al drive e premere il pulsante APRI ) e rimuovere I'inserto di protezione in plastica per il trasporto prima di iniziare ad usare per la prima volta il
drive.

@ LED
| LED si i se l'ali edil sono
Colore del LED Descrizi
Verde Disco assente
Blu Disco presente / lettura disco
Rosso Registrazione in corso
© APRI

Premere questo pulsante per aprire il coperchio. Questo funzionera esclusivamente con il JackRabbit collegato all'alimentatore. Per aprire il coperchio, non & necessario che il cavo di
interfaccia (USB) sia collegato o attivo.

© BLUE BUTTON
Premere questo pulsante per aprire una finestra di applicazione per questo drive con indirizzi e applicazioni intemet idonei. (A condizione che il computer connesso sia acceso, abbia una
ione ad internet ed abbia [ Blue Button fente in memoria.)
Per ulteriori informazioni sul Pulsante Blu fare riferimento al capitolo “Ulteriori Informazioni” nel gruppo programmi Philips, dopo lnstallazione.

@ CONNESSIONE INTERFACCIA USB (USB 2.0 e USB 1.1)
Se si usa una connessione Hi-Speed USB 2.0 con cavi e periferiche ad alta velocita compatibili, 'unita potra andare a velocita fino
24x12x40 (velocita di registrazione/riscrittura/lettura).
NOTA: Una connessione Hi-Speed USB 2.0 richiede un computer potente che sia capace di raggiungere le massime velocita di (ri)scrittura/lettura. Se questi requisiti (
fare riferimento ai requisiti di sistema minimi sulla confezione d'imballo) non sono rispettati, le prestazioni dell'unita saranno limitate alle velocita dell' USB 1.1 (max.. 4x4x6)

FUNZIONI SPECIALI

@ FORO DI ESPULSIONE DI EMERGENZA
Per prima cosa disconnettere I'alimentatore dall'unita e controllare che il disco non stia pili girando (fare riferimento alla finestrina sul coperchio). Quindi inserire un oggetto corto e appuntito dietro
il perno all'interno dI foro sul fondo del drive e tirare il perno in avanti per liberare il coperchio.
NOTA: il foro di espulsione serve solo in caso di con il drive scoll dall’ali e. Per un‘apertura normale del coperchio collegare I'alimentatore al JackRabbit e premere
il pulsante APRI.
MODALITA RIPRODUZIONE
Tenendo premuto il pulsante Open per 2 secondi, verranno automaticamente ottimizzate le condizioni per la riproduzione di contenuto audio e video.

INTERRUZIONE IMMEDIATA DEL PROCESSO DI REGISTRAZIONE (LED ROSSO ACCESO)
Tenendo il pulsante APRI premuto per pili di 4 secondi, la regi ione verra interrotta i Il coperchio si apre ed il software di registrazione riportera un errore nel processo di
registrazione.

NOTA: cio rendera il disco inutilizzabile.




GEBRUIKSAANWIJZING (zie de tekening)

WAARSCHUWINGEN
+ TREK VOOR GEBRUIK VAN DE NOODBEDIENING VAN HET DEKSEL EERST DE NETSTEKKER UIT HET STOPCONTACT, EN WACHT TOT U ZEKER WEET DAT HET SCHIJFJE
NIET MEER DRAAIT (ZIE HET VENSTER IN HET DEKSEL)
+ RAAK NOOIT DE LENS AAN
AANUIT
Er zit geen aan/uit-knop op dit apparaat.
« Het station schakelt automatisch uit wanneer u de aanslui | (USB) of de netvoedi | lostrekt of als u de computer uitschakelt.
* Als u de voeding aangesloten laat zitten, kunt u altijd met de OPEN-knop het deksel openen.
« Trek de netstekker uit het stopcontact als u het station volledig wilt uitschakelen.
@ TRANSPORTBEVEILIGING
Maak het deksel open (sluit de voeding aan en druk op OPEN) en verwijder voor gebruik van het station eerst de plastic transportbeveiliging.

@ CONTROLELAMPJES

Deze lampijes lichten alleen op als zowel de ding als de is
Lampkleur Omschrijving
Groen Geen schifie geplaatst
Blauw Schijfie geplaatst / schijfie wordt gelezen
Rood Bezig met branden
© OPEN

Druk op OPEN om het deksel te openen. Dit werkt alleen als de JackRabbit op de netspanning is aangesloten. De aansluitkabel (USB) hoeft niet te zijn aangesloten of actief te zijn om het
deksel te kunnen openen.

@ BLUE BUTTON
Een druk op deze knop opent op uw computer een venster met handlge verwuzmgen naar websites en toepassingsprogramma’s.
(Mits de computer is een 19 beschikt en het Blue Button-programma in het geheugen is geladen.)
Wilt u meer weten over Blue Button: klik dan na het installeren op ‘Meer informatie’ in de Philips-programmagroep.

© USB-AANSLUITING (USB 2.0 en USB 1.1)

Gebruikt u een Hi-Speed USB 2.0-aansluiting in combinatie met Hi-Speed compatibele kabels en hubs, dan bedraagt de maximale snelheid van het station 24x12x40 (schrijven / herschrijven
/lezen).

LET OP: Een Hi-Speed USB 2.0-aansluiting vereist een zeer krachtige computer om de maximale (her)schrijfsnelheid te kunnen halen. Wordt aan deze eisen niet voldaan (zie de minimale
systeemeisen die op de verpakking staan), dan kan het station slechts op USB 1.1-snelheid (max 4x4x6) worden gebruikt.

SPECIALE FUNCTIES

@ NOODBEDIENING DEKSEL
Trek eerst de voedingsstekker uit het station en wacht tot u zeker weet dat het schijfie niet meer draait (zie het venster in het deksel). Steek daara een korte, smalle pin achter het nokje in het gat aan
de onderkant van het apparaat, en trek het nokje naar voren om het deksel te ontgrendelen.
LET OP: Het gebruik van dit nokje is alleen bedoeld voor noodgevallen, en trek dan altijd eerst de voedingsstekker uit het station. Normaliter maakt u het deksel open door eerst de voeding
aan te sluiten op het apparaat en daarna op de OPEN-knop te drukken.
WEERGEVEN
Optimaliseer de audio- en videoweergave door de Open-knop circa 2 seconden lang ingedrukt te houden.

DIRECT ONDERBREKEN VAN HET BRANDEN (TERWIJL HET RODE LAMPJE OPLICHT).
Houd de knop OPEN langer dan 4 seconden ingedrukt, dan zal het branden direct worden onderbroken. Het deksel gaat open en de brandersoftware zal een foutmelding geven.

LET OP: Dit maakt het schijfie onbruikbaar



INSTRUCCIONES DE USO (vea la ilustracion)

ADVERTENCIAS:
+ ANTES DE ABRIR LA TAPA CON EL BOTON DE EXPULSION DE EMERGENCIA, POR FAVOR DESCONECTE LA FUENTE DE ALIMENTACION Y ESPERE HASTA ESTAR SEGURO
DE QUE EL DISCO YA NO GIRA (MIRE A TRAVES DE LA VENTANILLA DE LA TAPA)
+ ES MUY IMPORTANTE NO TOCAR LA LENTE

APAGADO / ENCENDIDO
Este producto no tiene interruptor de encendido / apagado.
+ Cuando desconecte la interfaz USB o el cable de la fuente de alimentacion, o cuando apague el ordenador, la unidad se apagara automaticamente.
+ Si mantiene conectada la fuente de alimentacion, podra utilizar el boton OPEN (ABRIR) para quitar el disco.
+ Desconecte la fuente de alimentacion si desea desactivar la unidad totalmente.

o PROTECCION PARA EL TRANSPORTE
Por favor abra la tapa (conecte la fuente de alimentacion a la unidad y pulse el botén OPEN) y quite la proteccion de pléstico para el transporte antes de empezar a utilizar la unidad por
primera vez.

© INDICADORES LED
g L

Los ED sélo se iluminan si la fuente de ali ion y el estan ambos d
Color del LED Descripcio

Verde No hay disco

Azul Hay un disco / leyendo disco

Rojo Grabacion en curso

© ABRR
Pulse este botén para abrir la tapa. Esto s6lo funcionara cuando la unidad JackRabbit esté conectada a la fuente de alimentacion. El cable de interfaz (USB) no necesita estar conectado o
activo para abrir la tapa.

@ BLUE BUTTON
Pulse este botdn para abrir una ventana de aplicacion para esta unidad con dlreccmnes de Internet y aplicaciones Utiles. (A condicion de que el ordenador que hay conectado esté
encendido y tenga una conexion con Internet activa y la aplicacion Blue Button
Para obtener mas detalles sobre el Boton Azul: consulte la seccion “Mas informacion” del grupo de programa Philips después de la instalacion.

© CONEXION DE INTERFAZ USB (USB 2.0 y USB 1.1)
Si utiliza una conexion de alta velocidad USB 2.0 con cables y hubs compatibles de alta velocidad, la unidad alcanza velocidades de hasta 24x12x40 (grabacion/regrabacion/lectura).
NOTA: Una conexion de alta velocidad USB 2.0 requiere un ordenador potente para poder alcanzar las e as de ( y lectura. Si no se cumplen estos requisitos
(vea los requisitos minimos del sistema en el embalaje de la unidad), el equipo estara limitado a las velocidades de USB 1.1 (méx. 4x4x6).

FUNCIONES ESPECIALES

@ ORIFICIO DE EXPULSION DE EMERGENCIA
Desconecte la fuente de alimentacion de la unidad primero, y asegurese de que el disco ya no gira (mire a través de la ventanilla de la tapa) A continuacion introduzca algin objeto delgado
y corto por el orificio que hay en la parte inferior de la unidad detras del botén y tire del boton hacia delante para abrir la tapa.
NOTA: £l orificio de expulsion es solo para casos de emergencia y slo debe utilizarse con la unidad desconectada de la fuente de alimentacién. Para la apertura normal de la tapa, conecte
la fuente de alimentacion a la unidad JackRabbit y pulse el boton ABRIR.

MODO REPRODUCCION
Manteniendo pulsado el botén Abrir (Open) durante 2 segundos se optimizaran automaticamente las condiciones de reproduccion de audio y video.

INTERRUPCION INMEDIATA DEL PROCESO DE GRABACION (INDICADOR LED ROJO ILUMINADO).
Manteniendo el botén ABRIR pulsado durante méas de 4 segundos se interrumpe la grabacion de inmediato. Se abrira la tapa y el software de grabacion indicara un error durante el proceso
de grabacion.

NOTA: Esto hara que el disco quede inutilizable.



BRUGERVEJLEDNING se illustrationen)

ADVARSLE
+ INDEN LAGET ABNES MED N@DABNINGEN, SKAL STRGMSTIKKET TAGES UD. VENT, INDTIL DU ER SIKKER PA, AT CD'EN IKKE LZENGERE K@RER RUNDT (SE RUDEN | KLAP-

PEN)
+ DET ER MEGET VIGTIGT, AT DU IKKE BERGRER LASEREN

OFF/ON
Dette produkt har ingen afbn/der
* Drevet slukkes 1 (USB) eller stromkablet afbrydes, eller nar der slukkes for computeren.
* Hvis du opretholder strumforblndelsen kan du bruge OPEN-knappen til udtagning af cd’en.
* Traek ikket ud, hvis du vil deak fivere drevet helf..

@ TRANSPORTBESKYTTELSESINDSATS
Abn laget (st stramstikket i og tryk pa knappen OPEN) og fiern transportbeskyttelsesindsatsen af plastik, inden du anvender drevet forste gang.

© LEDER
LED’erne lyser kun, hvis bade ingen og er tilsluttet.
LED’ens farve Beskrivelse
Gren Der er ingen cd i drevet
Bla Cd i drevet / indleeser cd
Rad Skriver til cd

N
Tryk pa denne knap for at abne laget. Dette vil kun fungere, nar stikket er forbundet til strgmforsyningen. Interfacekablet (USB) behaver ikke at veere tilsluttet eller aktivt for at abne klappen.

@ BLUE BUTTON
Tryk pa denne knap for at abne et programvindue til dene drev med nyttige internetadresser og programmer
(Forudsat at den tilsluttede computer er taendt, har en fi o0g har Blue Button-funkti lagret i
Angaende oplysninger om BLUE BUTTON: Se afsnittet Flere oplysninger i programgruppen Phillips efter installationen.

© USB INTERFACEFORBINDELSE (USB 2.0 og USB 1.1
Hvis du bruger en USB 2.0 hgjhastighedsforbindelse med kompatible h og hubs, opererer drevet med hastrgheder pa op il 24 x 12 x 40 (skrivning/genskrivning/leesning).
BEMARK: En USB 2.0 hgjhastighedsforbindelse kreever en kraftig computer for at kunne opné de der. Hvis disse krav (se mindstesystemkravene pa

emballagen) ikke opfyldes, vil drevets ydelse vaere begreenset til USB 1.1 hastigheder (maks. 4 x4 x6)

SPECIALFUNKTIONER

@ HUL TIL NGDBETJENING
Tag forst stromstikket til drevet ud og serg for, at cd'en ikke lzengere drejer rundt (se vinduet i klappen). Indfer derefter en kort, tynd stift bag ved tappen i hullet i drevets bund og treek tappen fremad
for at udlese klappen.
BEMZARK: Hullet er kun beregnet til nedébning, nér drevets stramstik er taget ud. For at abne klappen normalt forbindes stramforsyningen til stikket, og der trykkes pa knappen OPEN.

AFSPILNINGSFUNKTION
Hvis man holder knappen OPEN nede i ca. 2 sekunder, vil betingelserne for afspilning af audio- og videoindhold automatisk blive optimeret.

BJEBLIKKELIG AFBRYDELSE AF INDSPILNINGSPROCESSEN (R@D LED LYSER).
Hvis du holder OPEN-knappen nede i mere end 4 sekunder, vil indspilningen gjeblikkelig blive afbrudt. Klappen abner sig, og indspilningssoftwaren vil angive en fejl i indspilningsprocessen.

BEMARK: Dette vil gore cd’en ubrugelig.



KAYTTOOHJEET (katso piirrosta)

VAROITUKSET
+ ENNEN KUIN AVAAT KANNEN HATAAVAUSAUKON AVULLA, IRROTA VIRTALAHDE JA ODOTA, KUNNES OLET VARMA, ETTEI LEVY PYORI ENAA (KATSO KANNEN IKKUNAA)
+ ON AARIMMAISEN TARKEAA, ETTET KOSKE LINSSIIN

VIRTA PAALLE/POIS
Laitteessa ei ole virtakatkaisinta.
* Kun irrotat rajapintaliitinnan (USB) tai virtajohdon tai kun tietokoneen, katkeaa al i virta.
« Jos pidat virtalahteen kytkettynd, voit kayttad OPEN-painiketta levyn poistamiseen.
« Irrota virtalahde, jos haluat ottaa aseman kokonaan pois kaytosta.

@ KULJETUSSUOJUS
Avaa kansi (kytke virtaldhde ja paina OPEN-painil ) ja poista j jus, ennen kuin alat kéyttda asemaa ensimmaisen kerran.

@ LED-MERKKIVALOT
DLED-merkkivalot syttyvit vain, jos seka virtaldhde etta tietokone ovat kytkettyina.
Merkkivalon vari

Vihrea Ei levya paikall
Sininen Levy paikallaan / Levya luetaan
Punainen Tallennus ka a

Avaa kansi painamalla tata painiketta. Tama toimii vain, kun Jack Rabbit on kytketty virtaldhteeseen. Liitantakaapelin (USB) ei tarvitse olla kytkettyn tai aktiivinen kannen avaamiseksi.
@ BLUE BUTTON

Paina tata painiketta avataksesi aseman sovellusikkunan, jossa on hyddyllisia Internet-osoitteita ja sovelluksia.

(Jos kytketty tietokone on p&éllé ja siina on toimiva Internet-yhteys ja sen muistiin on tallennettuna Blue Button - sovellus.)

Halutessasi lisatietoja Blue Buttonista: katso asennuksen jalkeen Philips-ohjelmaryhman jaksoa Lisétietoja.

© USB-LITANNAN KYTKEMINEN (USB 2.0 ja USB 1.1)
Jos kaytat Hi-Speed USB 2.0 -liitantaa ja kaapeleita ja napoja, jotka sopivat yhteen hi-speed-ominaisuuden kanssa, aseman nopeus on jopa 24x12x40 (kirjoitus-/uudelleenkirjoitus-/

lukunopeus).
HUOMAA: Hi-Speed USB 2.0 -liiténta edellyttaa tehokasta tietokonetta, jotta voitaisiin t: i t felleen)kirjoitus-/lukunopeudet. Jos ndmé vaatimukset (katso
myynti jérjestelméavaati ia) eivat tayty, aseman suorituskyky rajoittuu USB 1.1 -nopeuksiin (maks. 4x4x6).
ERITYISTOIMINNOT

@ HATAAVAUSAUKKO
Irrota ensin virtalahde asemasta ja varmista, ettei levy pyori enda (katso kannen ikkunaa). Vie sitten lyhyt ja ohut tappi aseman pohjassa olevan aukon sisalla olevan nastan taakse ja vapauta kansi
vetdmalla nastaa eteenpdin.
HUOMAA: Avausaukko on tarkoitettu kéytettavéksi vain hététilanteissa niin, ettd asema on irrotettu virtaléhteestd. Normaalia avaamista varten kytke virtaldhde JackRabbitiin ja paina OPEN-
painiketta.
TOISTOTILA
Pitamalla open-painiketta painettuna noin 2 sekunnin ajan, &éni- ja videosisallon toistoasetukset optimoituvat automaattisesti.

TALLENNUKSEN VALITON KESKEYTTAMINEN (PUNAINEN LED-MERKKIVALO PALAA).
Kun pidat OPEN-painiketta pohjassa yli 4 sekuntia, tallennus keskeytyy valittdmasti. Kansi avautuu, ja tallennusohjelma ilmoittaa, etta tallennuksessa on tapahtunut virhe.

HUOMAA: Témé tekee levysta kéyttokelvottoman.



BRUKERVEILEDNING (se illustrasjonen)

ADVARSLER
+ FOR DU APNER BLOKKET MED N@DUTL@SEREN, MA DU KOBLE FRA STRGMLEDNINGEN OG VENTE TIL DU ER SIKKER PA AT CDEN IKKE SPINNER LENGER
(SE LOKKVINDU).
+ DET ER SVART VIKTIG AT DU IKKE BER@RER LINSEN.

AVIPA
Dette produktet har ingen strgmbryter.
« Nar du tar ut grensesnitt-tilkoblingen (USB) eller stramkabelen, eller nar du slar av datamaskinen, slas stasjonen automatisk av.
+ Hvis du beholder stremforsyningen plugget i, kan du bruke OPEN-knappen til a lese ut CDen.
+ Koble fra stremforsyningen hvis du vil deaktivere stasjonen helt.

© TRANSPORTBESKYTTELSE

Apne lokket (koble stramiedningen til stasjonen, og trykk pé OPEN- og fiern transportbeskyttelsen av plast fer du begynner a bruke stasjonen for forste gang.
© LAMPER

Lamper lyser bare hvis bade yni og d kinen er koblet til.

Lampefarge Beskrivelse

Grenn Ingen CD fil stede.

Bla CD til CD.

Rod Registrering pagar.
© OPEN

Trykk pa denne knappen for & apne lokket. Det vil bare fungere med JackRabbit koblet til stremforsyningen. Grensesnittkabelen (USB) ma ikke veere tilkoblet eller aktiv for a apne lokket.

@ BLUE BUTTON
Trykk pa denne knappen for & apne et programvindu for denne stasjonen med nyttige Internett-adresser og -programmer.
(Forutsatt at datamaskinen er slétt pa og har en Internett-tilkobling som fungerer og har Blue Button-programmet liggende i minnet.)
Hvis du vil ha opplysninger om Blue Button: : Se i More Information-delen i Philips-programgruppen etter installasjonen.

© USB-GRENSESNITT-TILKOBLING (USB 2.0 og USB 1.1)
,-ivis du bruke; en Hi-Speed USB 2.0-tilkobling med kompatible kabler med hey hastighet og huber, har stasjonen en ytelse pa hastigheter pa opptil 24x12x40 (registrerings-/omskrivings-
lesehastighet).
MERK: En Hi-Speed USB 2.0-tilkobling krever en kraftig datamaskin for & kunne na maksi i ved (
fistribusj ken) ikke oppfylles, beg j Isen til USB 1.1 i imalt 4x4x6).

Vo

Huis disse kravene (se minimumssystemkravene pa

SPESIALFUNKSJONER

O NODUTLBSERHULL
Koble fra stremforsyningen fra stasjonen farst, og kontroller at CDen ikke spinner lenger (se lokkvindu). Sett deretter inn en kort og tynn pinne bak tappen i hullet pa bunnen av stasjonen, og dra t-
appen forover for & fierne lokket.
MERK: Utlserhullet er bare for bruk i nedstilfeller nér stasj er koblet fra stromforsyningen. Ved normal apning av lokket kobler du stremforsyningen til JackRabbit og trykker pa OPEN-
knappen.

AVSPILLINGSMODUS
Ved a holde Open-knappen nedtrykket i omtrent 2 sekunder vil vilkarene for avspilling av lyd- og videoinnhold optimaliseres automatisk.

DYEBLIKKELIG AVBRUDD AV REGISTRERINGSPROSESSEN (R@D LAMPE LYSER).
Ved & holde OPEN-knappen nedtrykket i mer enn 4 sekunder avbrytes registreringen med en gang. Lokket apnes og registreringsprogramvaren vil rapportere om en feil i registrerings-
prosessen.

MERK: Dette vil gjore at CDen ikke kan brukes.



Medlevererad cd innehaller ANVANDARINSTRUKTIONER (se ilustrationen)

VARNINGAR
+ INNAN DU OPPNAR ENHETEN MED HJALP AV NODOPPNINGSHALET, SKA STROMMEN VARA BORTKOPPLAD OCH SKA SKIVAN VARA STILLA (VILKET DU KAN SE GENOM
FONSTRET) i
+ DET AR SYNNERLIGEN VIKTIGT ATT DU INTE VIDROR LINSEN

OFF/ON
Denna produkt har ingen strombrytare
* Nér du tar ur granssr USB), eller slar av datorn, slas enheten automatiskt av.
+ Om du later stromkabeln sitta i kan du trycka pa OPEN for att ta ur skivan.
+ Ta dock ur stromkabeln om enheten ska kopplas bort helt.

@ TRANSPORTSKYDD
Oppna enheten (anslut strémkabeln till enheten och tryck pd OPEN) och ta ur plastskivan innan du borjar anvénda enheten.

© LYSDIODER
Lysdioderna tdnds enbart nar strémmen och datorn &r paslagna.
Farg Betydelse
Gron Enheten &r tom
Bla Skiva i enheten / I&ser skiva
Rad pelning pagar
© OPEN

Tryck pa den hér knappen for att Gppna enheten. Detta fungerar endast nér strémmen ar ansluten till enheten. Granssnittskabeln (USB) behéver inte vara ansluten for att du ska kunna
Gppna enheten.

© BLUE BUTTON (BLA KNAPP)
Tryck pa den hér knappen for att ppna enhetens programfunster for praktlska Internet-adresser och program.
(Forutsett att datorn ar paslagen och har en mt att p finns i minnet.)
For narmare detaljer om Blue Button: se avsnittet Mer information, i Phlllps programgrupp efter installationen.

© USB-ANSLUTNING (USB 2.0 och USB 1.1)
Om du har en Hi-Speed USB 2.0-anslutning med hi-speed-kompatibla kablar och nav, har enheten en hastighet pa upp till 24x12x40 (inspelnings-/skriv-/lashastighet).
OBS! En Hi-Speed USB 2.0-anslutning kréver en kraftfull dator for att uppna maximala hastigheter. Nér dessa krav inte uppfylls (se minimala systemkrav pé forpackningen), kommer enhe-
tens p att begré till USB 1.1-hasti (max 4x4x6).

SPECIALFUNKTIONER

© NODOPPNINGSHALET
Koppla bort strommen fran enheten och vénta tills skivan ar helt stilla (vilket du kan se genom fonstret). For in en kort och tunn pinne bakom tappen i halet nederst pa enheten och dra ut tappen for att
Gppna enheten.
OBS! Detta ppningshél ska enbart anvéndas nér det verkligen behGvs och bara nér enheten inte &r ansluten till strém. Normalt, nér strémmen &r kopplad till enheten, 6ppnar du genom att
trycka pa OPEN.
AVSPELNINGSLAGE
Genom att halla OPEN-knappen intryckt i ca 2 sekunder, kan du automatiskt optimera villkoren for avspelning av ljud och video.

OMEDELBART INSPELNINGSAVBROTT (ROD LYSDIOD TAND).
Om du haller OPEN-knappen intryckt i mer &n 4 sekunder, avbryts inspelningen direkt. Enheten dppnas och inspelningsprogrammet kommer att rapportera med ett felmeddelande..

OBS! Detta gor skivan obrukbar.



INSTRUGOES DE UTILIZAGAO (ver figura)

ADVERTENCIAS
+ ANTES DE ABRIR A TAMPA COM A EJECGAO DE EMERGENCIA, DESLIGUE A CORRENTE DE ALIMENTACAO E AGUARDE ATE TER A CERTEZA DE QUE O DISCO SE ENCONTRA
COMPLETAMENTE IMOBILIZADO (VER OCULO DA TAMPA)
+ E EXTREMAMENTE IMPORTANTE NAO TOCAR NALENTE

OFF/ON (ligar/desligar)
Este aparelho nao tem botao ligar/desligar.
* Ao desligar o cabo da conexao do interface (USB) ou o cabo de alimentagao, ou ainda quando desligar o computador, a unidade desligara automaticamente.
+ Se mantiver ligado o cabo de alimentagéo, podera utilizar o botdo OPEN para ejectar o disco.
« Se quiser desactivar completamente a unidade, desligue o cabo de alimentagéo.

o ACESSORIO DE PROTECGAO DURANTE O TRANSPORTE
Abra a tampa (ligue a fonte de alimentacdo & unidade e prima o botdo OPEN) e retire 0 acessorio de plastico de proteccdo durante o transporte antes de utilizar a unidade pela primeira vez.

© LEDS
Os LEDs acenderéo apenas se a corrente de ali doeo i ligados.
Cores dos LEDs Descrigé
Verde Sem disco
Azul Com disco / disco em reproducao
Vermelho Gravagéo em curso

© OPEN (Abrir)
Prima este botéo para abrir a tampa. S funcionaré se o JackRabbit estiver ligado & fonte de alimentagéo. O cabo do interface (USB) ndo necessita de estar ligado ou activo para poder abrir
atampa.
@ BOTAO "BLUE BUTTON"
Prima este botdo para abrir uma janela da aplicagéo para esta unidade com enderecos Uteis e aplicagdes da Internet.
(Desde que o computador ao qual se encontra conectado esteja ligado e possua uma ligagéo & Internet activa e tenha a aplicagéo Blue Button residente na sua memoéria.)
Para mais informagdes sobre o Blue Button: consulte a secgéo Mais Informagées no grupo de programas da Philips apds a instalagao.
© UCONEXAO DO INTERFACE USB (USB 2.0 e USB 1.1)
Se utilizar uma ligagéo de alta velocidade USB 2.0 com cabos e "hubs" compativeis de alta velocidade, a unidade consegue funcionar as velocidades maximas de 24x12x40 (velocidade de
gravagao/regravacaolleitura).
NOTA: Uma ligagdo USB 2.0 de alta velocidade exige um computador potente para conseguir alcangar as velocidades méximas de regravacéo/gravacéo/leitura. Se tais requisitos (ver requi-
sitos minimos do sistema na caixa da embalagem) néo forem reunidos, o desempenho da unidade ficara limitada as velocidades do USB 1.1 (méax. de 4x4x6).

SFUNCOES ESPECIAIS

@ ORIFICIO DE EJECGAO DE EMERGENCIA
Primeiro, desligue a fonte de alimentagéo da unidade e certifique-se de que o disco se encontra completamente imobilizado (ver dculo da tampa). Depois introduza um estilete fino e curto por detras
do perno no interior do orificio ao fundo da unidade e empurre o perno para a frente para abrir a tampa.
NOTA: O orificio de ejecgéo destina-se a casos de emergéncia e deve ser utilizado apenas com a unidade l da fonte de
de alimentagao ao JackRabbit e prima o botdo OPEN.
MODO DE LEITURA
Mantenha premido o botéo de abertura durante cerca de 2 segundos, para que as condigdes de leitura dudio e video sejam automaticamente optimizadas.

INTERRUPGAO IMEDIATA DO PROCESSO DE GRAVAGAO (LED VERMELHO ACESO).
Mantenha premido o botdo OPEN durante mais de 4 segundos para que a gravagao seja imediatamente interrompida. A tampa abriré e o programa de gravagéo registara um erro no
processo de gravagao..

NOTA: O disco ficaré inutilizado

Para abrir a tampa, ligue a fonte



INSTRUKCJA OBSLUGI (patrz rysunek)

OSTRZEZENIE
+ PRZED WYSUNIECIEM SZUFLADKI ZA POMOCA PRZYCISKU DO WYJMOWANIA PLYT “EJECT”, NAJPIERW NALEZY ODLACZYC KABEL ZASILAJACY | POCZEKAC AZ UPEWNISZ SIE, ZE
DYSK SIE NIE OBRACA (PATRZ OKIENKO W SZUFLADCE).
+ BARDZO WAZNE JEST,ABYS NIE DOTYKAt OBIEKTYWU.

OFF/ON
Produkt niniejszy nie ma tacznika do wiaczenia i wytaczenia napedu.
* Naped automatycznie sig wylaczy w chwili, kiedy facze interfejsu (USB) zostanie odmontowane czy kabel zasialajacy odtaczony, lub kiedy komputer zostanie wyfaczony.
*W przypadku, kiedy kabel zasilajacy pozostanie podfaczony, mozna wyja¢ dysk za pomoca przycisku “OPEN”.
*W celu zupefnego odmontowania napedu nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od sprzetu.
@ WKLADKA ZABEZPIECZENIA DO TRANSPORTU
Prosze wysuna¢ szufladke (podiqcz kabel zasilajqcy napedu do gniazdka sieci zasilajqcej i nacisnij przycisk “OPEN”), wyjmij plastikowa wkiadke zabezpieczenia do transportu przed pierwszym uzyciem
napedu.
© DIODY LED

Diody LED tylko beda sig swieci¢, kiedy urzadzenie zostato podtaczone do sieci zasilajacej i komputer jest wiaczony.
Kolor diody LED Opis

Zielony Brak dysku
Niebieski Dysk obecny / odczyt dysku
Czerwony Odbywa sie zapisywanie

© PRZYCISK OPEN
Nacisnij przycisk ten w celu wysuniecia szufladki. Bedzie to tylko dziata¢ wtedy, kiedy JackRabbit zostat podtaczony do sieci zasilajacej. Nie potrzebne jest podfaczenie czy uaktywnienie kabla interfejsu
(USB) w celu wysunigcia szufladki.

© BLUE BUTTON
Nacisnij przycisk ten w celu otworzenia okienka aplikacji do napedu z niezbednymi adresami Internetowymi i aplikacjami.
(Pod warunkiem, ze podlqczony komputer jest wiqczony i jest podiqczony do Internetu oraz Blue Button znajduje sie w pamieci komputera).
Szczegoty o Blue Button: patrz dziat “Wiecej informacji” w grupie programu Philips po instalacji.

© LACZE INTERFEJSU USB (USB 2.0 i USB I.1)
W przypadku, kiedy korzystasz z tacza Hi-Speed USB 2.0 z kablami kompatybilnymi hi- speed i hubaml naped bedzie dzmlac o predkosuach do 24x12x40 (predkos¢ zaplsu/przeplsu/odczytu)

UWAGA: tqcze Hi-Speed USB 2.0 wymaga mocnego komputera, ktdry jest w stanie osiqgnq¢ predkosci I odczytu.W przypadku braku spefnienia takich wymagar (patrz minimalne
wymagania systemowe na opakowaniu), dziatanie napedu bedzie ograniczone do predkosci osiqganej z USB 1.1 (maks. 4x4x6).

SPECJALNE FUNKCJE

@ OTWORAWARYJNY DO WYJMOWANIA PLYT
Odtacz najpierw kabel zasilajacy od napedu i upewnij sig, ze dysk sig nie obraca (patrz okienko w szufladce). Wstaw krotki kotek cienki za podporke w otworze na spodzie napedu i poruszaj podporka
do przodu, az szufladka sig wysunie.
UWAGA: Otwér do wyjmowania plyt jest tylko do uzycia w przypadkach awaryjnych, podczas gdy kabel zasilajqcy napedu zostat odtqczony. Zwykle wysuwanie si¢ szufladki odbywa sig przez podiqczenie zasilenia
do JackRabbit i nacisniecie na przycisk “OPEN”.

FUNKCJA PLAYBACK
Trzymajac przycisk “OPEN” wcisnigty okoto 2 sekund, warunki dla funkcji playback co do zawartosci audio i video zostana automatycznie zoptymalizowane.

NATYCHMIASTOWE PRZERWANIE PROCESU ZAPISYWANIA (CZERWONA DIODA LED SIE SWIECI).
Trzymajac przycisk “OPEN” wcisnigty dtuzej niz 4 sekundy, zapisywanie natychmiast zostanie przerwane. Szufladka sig wysunie, a z oprogramowania zapisu pojawi si¢ komunikat o wystapieniu bledu w
procesie zapisywania.

UWAGA: Doprowadzi to do uszkodzenia dysku i jego bezuzytecznosci.



KULLANIM TALIMATI (Resme bakiniz!)

UYARILAR
« KAPAGI ACIL CIKARTMA MANDALIYLA AGMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIZ VE DISKIN DURMASINDAN EMIN OLUNCAYA KADAR BEKLEYINIZ (KAPAK EKRANINA BAKINIZ!),
* LENSE KESINLIKLE DOKUNMAYINIZ.

AC/KAPAT
u dirtiniin elektrik diigmesi yoktur.
* Arayiizii baglantisini (USB) veya elekerik kablosunu gikartirken veya bilgisayari kapatirken, siiriicii otomatik olarak kapanir.
* Gii¢ kaynagini agik birakuginizda, diksi gikartmak iizere OPEN diigmesini kullanabilirsiniz.
* Siiriiciiniizii tamamen devre digi yapmak istediginizde, elektrigi kapatiniz.

@ NAKIL MUHAFAZA ARA EKI
Liitfen kapag aginiz (giic kaynagini siiriiciiye baglayiniz ve OPEN diigmesine basiniz) ve siiriiciiyii ilk olarak kullanmadan énce plastik nakil ara ekini gikartiniz.

© LEDLER

LEDler ancak hem gii¢ kaynagina hem de bilgisayara bagli olmalari halinde aydinlanirfar.

LED rengi Agiklama

Yesil Disk yok

Mavi Disk var / disk okunuyor

Kirmizi Kayit yapiliyor
© OPEN (AQ)

Kapagi agmak igin bu diigmeye basiniz. Bu sadece JackRabbit elektrige bagh oldugunda calisir. Kapagi agmak icin arayiiz kablosunun (USB) bagli veya etkin olmasi gerekmez.
@ MAVI DUGME

Siiriicii icin yararh Internet adresi ve uygulamalari bulunan bir uygulama penceresi agmak iizere bu diigmeye basiniz.
(Bagh olan bilgisayarin agik olmasi, etkin bir Internet baglantisi olmasi ve Blue Button -Mavi Diigmesi- uygulamasinin belleginde yerlestirilmis olmasi sartiyla.)
Blue Button hakkindaki detaylar icin: Yazilim kurumundan sonraki Philips program grubundaki daha fazla bilgi bélimiine bakiniz.
@ USB ARAYUZ BAGLANTISI (USB 2.0 ve USB I.1)
Hi-speed'e (yiiksek hiza) uygun kablo ve kablo gobegi bulunan Hi-Speed USB 2.0 kullandiginizda, siiriicii 24x12x40 (kayit/iistiine yaz/okuma hizi) hizlarina kadar ulagir.)
NOT: Hi-Speed USB 2.0 baglantisi, azami (iistiinde) yaz/oku hizlarina ulasmak iizere giiclii bir bilgisayara muhtagtir. Bu ini balajindaki asgari sistem inimlerine bakiniz) b
performansi USB 1.1 hiziyla sinirh kalir (az. 4x4x6).

da, siiriicii

OZEL ISLEVLER

@ ACIL CIKARTMA DELIGI
Once gii¢ kaynagini siiriiciiden gikartiniz ve diskin tamamen durdugundan emin olunuz (kapak ekranina bakiniz!). Akabinde siiriiciiniin tabanindaki delikte bulunan mandalin arkasina kisa ve ince bir pim
sokunuz ve kapagl agmak iizere mandali éne dogru gekiniz.
NOT: Acil delik sadece acil durumlarda siiriicii gii¢ kaynagina bagh olmadiginda kullanimak icindir. Kapagin normal agilmasi icin gii¢ kaynagini JackRabbit’e baglayiniz ve OPEN diigmesine basiniz.

PLAYBACK MODU
OPEN diigmesi 2 saniyeye kadar basili birakildiginda, ses ve video igeriginin playback sartlari otomatik olarak en st diizeye getirilecekir.

KAYIT ISLEMINE ANIDEN ARA VERILMESI (KIRMIZI LED YANAR).
OPEN diigmesi 4 saniyeden fazla basili tutuldugunda, kayda aniden ara verilir. Bu durumda kapak agilir ve kayit yazilimi, kayit isleminde hata oldugunu bildirir.

NOT: Bu islem diski kullanilamaz hale getirir!



WHCTPYKLUKN ANA NONb30BATENSA (cu. pucyHox)

BHUMAHUE!
o MEPE[] TEM KAK OTKPbITb KPILLKY MPW NOMOLL YCTPOCTBA ABAPUIAHOT O BbIEPACHIBAHINSA, OTCOEAVHUTE UCTOYHVK NUTAHWA W YBELWUTECH B TOM, 4TO [INCK HE BPALLIAETCS
(HABITIOJANTE
* 3A COCTOAHMEM AUCKA YEPE3 OKHO B KPBILLIKE). NPUKACATBCA K IMH3E 3AMPELLIAETCA.

BKJTHOYEHHE W BbIKJIHOYEHUE
EVIGKOBOJJ HE OCHALLIEH CETEBLIM BbIKNO4ATENEM.
© [l11cKoBO/] aBTOMATUHECKY BbIKITHOHAETCS MK ¢ COeAVHUTENS phelica (YHUBEPCANbHOI NC i Wikl (USB)) nu ceTeBoro kabens, a Takke Npu BIKIKHEHWN KOMMbIOTEPa.
© ECIu MCTO4HUK MTAHUS MOAKMIOYeH, ANt BbIOPACKIBAHIA ANCKA MOXHO UCnonb30BaTb KHonky OPEN.
® Ecnm rpe()yemﬂ NOSHOCTBIO OTKMOYUTL AUCKOBOA, OTCOEAUHIUTE UCTOYHUK NUTAHNS.

@ TPAHCNOPTHPOBOYHAS 3ALUNUTHASA BCTABKA

[epen nepBbIM BKIHOHEHIEM ANCKOBOAA OTKPOITE KPbILLIKY ( nUTaHNA K W Haxa kHonky OPEN) v yaanuTe nnacTukoByto TPAHCMIOPTUPOBOYHYIO 3aLLUTHYO
BCTaBKY.
© CaetoavoaHbIE HHAVKATOPBI
3ar TONbKO ecnu KakK K Yy NUTaHKUA, TaK U K KOMNbLOTEPY.
Liger opa Ha:
3eneHblit OTCyTCTBYET AMCK.
Cuutit JIMCK YCTaHOBNEH, CHWTLIBaHME AVICKa.
KpacHblit BbinonHsieTcs 3anuce

© KHOMKA OPEN
372 KHOMKa CRYXMT [NA OTKPbIBAHIS KPbILLIKW. KHONKa paGoTaeT, TonbKo Kor/a Urposas npucTaska JackRabbit noAcOeaMHeHa K UCTOHIKY NUTaHWA. [INg OTKPLITUS KPLILUKIN HE TPEOYETCA NOACOEAMHATL
VN NepeBOAWTH B aKTUBHOE COCTOSHIE Kabenb uHTepdeiica (USB).

© BLUE BUTTON
37a KHONKa UCMONb3YETCA NS OTKPLITAS OKHA NPUMOXKEHMT ﬂﬂﬂ 37070 /WCKOBO/, COMIEPXALLIET0 NONe3HbIe aapeca v Npunoxetns Internet.

(logcoeanHerHbI KOMbIOTEP JOIDKEH ObITh B pexume ¢ Internet, a Takxe umets B namaTy npunoxenne Blue Button.)
NMoppo6ubie ceepenus o npunoxennn Blue Button MD)KHU npocmomem B paspene More ion ([lonc ] ) NporpamMmHoit rpynnbl Philips nocne uHcTannsLm.
© VHTEPOEHCHOE COE[AHEHME USB (USB 2.0 n USB 1 1)
Ecv Bbl Cnonb3yere BbICOKOCKOPOCTHOE UsB 2 pacc MW Ha BbICOKOCKODOCTHYIO NEPeAiaYy AGHHbIX, 1 KOHLEHTPATOpaMi, AVICKOBOZ PaboTaeT Ha CKOpOCTSIX 0
24x12x40 (ckopocTu 3anucy, T ]
NPUMEYAHME: [ns 0 USB2.01p ji KOMIbIOTEP, BbICOKUE CKOP 3anuen, "
[4 Ecnu st (cm. K cucteme, yKaSaHHblb‘ Ha yaKoBOYHOIT KopOOKe) He COB/IIOAAIoTCA, ANCKOBOA OyAeT paboTars ¢
orpa 3yH0LL USB 1.1 ( ym 4x4x6).
CMELUUATbHBIE ®YHKLUK

@ OTBEPCTUE N1 ABAPUMHOIO BbIBPACBIBAHUSA AAUCKA
CHavana 0TCOBAMHUTE VICTOYHUK NUTAHWS OT CKOBO/A 1 YOBAUTECH B TOM, 4TO AVICK HE BPALLIAETCA (Ha6NIoaiiTe 3a COCTOSHUEM /MCKA YEPE3 OKHO B KDbILLIKE). 3aTem BCTaBbTE KOPOTKMT TOHKWI WTUGT
B 001aCTb 3a WMNNLKOM BHYTPY OTBEPCTIAS, BLINOAHEHHOO B OHHOI YacT AMCKOBOAA, U MOTAHWUTE LUNWALKY BMIEPE/ ANS BLICBOGOXACHUS KPbILIKY.
NMPUMEYAHKE: 310 0 TONbKO ANnA i1HOr0 BbIOPACHIBAHMA ANCKA, KOrAA AVCKOBOA OTCOBAVHEH OT UCTOYHMKA NTaHNS. [1ns TOr0 YTOGbI OTKPbITh KPbILKY B 06BI4HOM
pexiuMe, NOACOEANHNTE UCTOYHIMK NUTaHIS K npucTaske JackRabbit 1 HaxmuTe kHonky OPEN.

PEXUM BOCNPOU3BEQEHNA
Tpu yzepxuBaHin kHonkn OPEN HaXatoit B TedeHme MPUMEPHO 2 CeKyH/ aBTOMATVHECKY ONTUMU3NPYHOTCA YCTIOBUS ayAM0— 1 BUAEOBOCTPOM3BEACHNS.

MFHOBEHHOE NPEPbIBAHUE 3ANUCH (FOPUT KPACHbIIl CBETOAUOAHBIA MHAUKATOP).
Ecnm kHonky OPEN yniepxinBath HaKaToM B Te4eHIe NPUMEPHO 4 CekyHA, 3anKch MrHOBEHHO NpepBetcs. Mpi aToM OTKPOETCs KPbILLKa 1 NporpaMma BblAacT cooLLeHve 06 OLwMOKe B NPOLECCE 3anucy.

NPUMEYAHME: 310 GyzeT cBuAETENLCTBOBATS O HENPUIOAHOCTH AUCKA.



